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COMMISSION PERMANENTE DE CONTROLE LINGUISTIQUE
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Plenaire vergadering ven 20 maart 1968
S8ance plénidre du 28 mars 1968
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AANWEZIG | o ot A s
pREcEyrg | Do Heer T, voorzitter/Président ;
Monsieur @ Vice-Président/Onder-Voorzitter

ve seren : (D

vaste ledeny

Messicurs : (D -vrcs etfectifs;

2092 B, De HeeX D), Tnspecteur-Generaal, secretarisy

[}
RS Monsicur @) Inspecteur Général, secrétaire.
De Vaste Commissie voor Taal= La Commission permanente de Contrdle
toezicht, linguistigue
Gelet op het verzoek dd. 29 januari Vu le requSte du 29 janvier 1968

1968, waarbij aan de Commissie wordt ge- signalant & la Cormission qu'un certain
signaleerd dat eeu cantal nationale ine  nombre d'organismes nationaux 8 Bruxelles,
stellingen te Brussel, alsmede sommige de méme que certaines communes de Bruxellegw
gemeenten uit Brussel-Hoofdstad bij de Capitale, ne possedent qu'we immatricula-.
“Rijksdienst voor Mestschappelijke Ze¢ker- tion en frangais § 1'0ffice Natlonal de. la
‘heid slechts over een Franstalig inschrij- Sgcurité socialey '
' vingsnummer beschikken

Gelet op de artikelen 60, $I, en 6I, Vu les articles 60, § Ter et 61, §%
§85 en 6, van de op I8 juli 1966 semen~ 5 et 6 des lois sur 1'emploi des langues
gevatte wetten op het gebruik van de ta= en matidre administrative, coordonndes le

len in bestuurszaken (S.V.T.); 18 juillet 1966 (L.L.C.)3
Overwegende'dat in het verzoek Congidérant que la requéte vise les
de volgende nabtionale instellingen organismes nationaux suivants @

worden gencemd t

I. De I\IatJ}onale Bank van Belgié - 1. La Banque Natiocnale de Belgique =
inschrijvingsnumer 102 322 immatriculation n® 102332

2« De Algemene Spaar- en Lijfrentekas = 2, Ia Coisse Génédrale d'Epargne et de
inschrijvingsnurmer I02 Iki Retraite = immatricudation n® 1021L1

3. De Sabenawinschrijvingsnuamer I02 857 3, Is Sabena = immatriculation n® 102857
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De Brusselse Trammaatschappij -
inschrijvingsnummer I06 249

De Muntschouvburg - inschrijvings-
nummer 303 I25

Het Nationaal Toneel ~ inschrij-
vingsnummer ITh 661

Het Koninklijk Conservatorium
te Brussel = inschrijvingsn, IOL9

De Vrije Universiteit van Brussel
= inschrijvingsnummer 102 323

Het Hoofdbestuur van het Rode
Kruis te Brussel = inschrijvings-
nummer I02 I58

I0, Het Hoofdbestuur ven de R.A.V,
te Brussel = inschrijvingsnummer

I08 006

I1, Het Rekenhof
23003

= inschrijvingsnummer

Overwegende dat de Vrije
Universiteit van Brussel niet onder toe-
passing valt van de samengevatte taale
wetten ;  dat het verzoek niet ont-
vankelijk is vat genoemde Universiteit
betreft;

Overwegende anderzijds dat
het Rekenhof in onderhavig geval slechts
onder toepassing valt van de sarenge-
vette taslvetten wat zijn edministratief
personeel betreft ; dat dit advies dus
alleen betrekking heeft op genoemd Der-
soneel

Overwegende dat uit het in-
gesteld onderzoek blijkt dat de genoemde
1nstelllngen die centrale diensten of
ultvoerlngsdlensten zijn in de beteke-
nis van de $,W.T., bij de R.M,Z, slechts
over een Franstalig inschrijvingsnummer
beschikken voor al hun personeelsleden;
dat gezien dit personeel uit ambtenaren
van de twee taalrollen bestaat de vaste
gestelde toestand niet overeenstemt met
artikel I7, $I, B., I° van de S5.W.T.,
vagrnaar in onderhav1g geval artikel 39,
$I, verwijst

of

h.

Lo Société des Trams de DBruxelles -
immatriculation n® 106249

Le Théftre de la Monnaie - immatricula=
tion n® 303125

2

Le Théftre National = immatriculation
n® 17h601
Le Conservatoire Royal Bruxelles =
immatriculation n® 1049

L'Université Libre de Bruxelles -
immatriculation n® 102323

L'Administration centrale de la Croixe
Rouge 4 Bruxelles = immatriculation n®
102158

9.

L'Administration centrale de 1'0.1.E,
3 Bruxelles - immatriculation n®-
108006

10,

1l. La Cour des Comptes - irmatriculation

n® 23003

Considérant que 1'Université Libre
de Bruxelles ne tombe pas sous 1'applica-~
tion des lois linguistiques coordonnees,
que la requéte est irrecevable en ce qui’
la concerne;

Considérant, par ailleurs, que 1lg
Cour des Comptes ne tombe en 1'occcurrence
sous l’apnllcatlon des lois llnﬂulsthues
coordcnnées qu'en ce qui concerne son
personnel administratif; que le present
avis ne concerne donc que le personnel

Considérant qu'il ressort de. l'enq
quéte effectube que les organismes vieds,
qui ont le caractdre de services centraux
ou d’executlon au sens des L,L, C., ne pos-—
sédent & 1'0,M,8.8, qu'un seul numéro
d'lmﬁatrlculatlon, frangais, pour tout leur
personnelj que ce personnel se composant
d'agents des deux roles linguistiques, 1a
situation constatfe n'est pas conforme &
llarticle 17, § Ier, B,1°) des L,L.C,, b=
%uel renvoie en l’occurrence 1'article 39,

Ter;



Overwegende dat voor de gemeenten

uit de Brusselse agglomerstie de toe-
stand op 2T meart 1968 de volgende wes @ la situation au 21 mars 1968 &tait la

A)

B)

Wat de inschrijving ven de tijde=

lijken betreft (k.b. dd, 20 decem-
ber I9kl), beschikten de gemeenten
Vorst, Koekelberg en Ukkel, oOp dit
tijdstip slechts over een Franstes
lig inschrijvingsnummer j

Wat de inschrijving i.v.m. gezond-
heidszorgen betreft (k,b. dd. 22
maert 1965, m,b. dd. 25 mei I965),
verkeerden id?etzelfde gevel de ge=
meenten

Ouder gem

Sint=Agatha-Bercnem

Vorst

Koekelberg

Sint=Jans-iolenhaek

Sint=Gillis

Sint-Joost=ten=Node

Ukkel

Sint=Lambrechts-Woluwe
Sint=Pieters=toluwe ;

Overwegende dat op gewone

sanvreag, hetzi] vanvege betrokken in-
stellingen, hetzij venwege de gemeenten, ressés, soit par les communes, 1'0,,8.8.
de R.M.7, onmiddellijk en sutometisch ’
cen tweede inschrijvingsnummer toekent; 2e muméro d'immatriculation

Overvegende dat in het bije

zonder voor de genoemde gemeenten er
dient te worden opgemerkt dat de Vice=
Gouverneur bij een circulaire dd, T oke= 1966 (n® A. 20}, ™. le Vice~Gouverneur a -
tober 1966 {(nr A,20) aen de gemeenten
uit de Brusselse agglomeratie heeft
voorgeschreven bij de R.M.Z. een in-
schrijvingsnummer , per taalgroep te
vragen j T '

Overwegende bovendien dat de

Considérant qu'en ce gui concerne
les communes de 1'agglomération bruxelloise,

suivante ¢

A) pour ce qui a trait 3 1'immatriculation
des temporaires (AR, du 28 décenbre
19LkL4), les cormunes de Forest, Kockelberg
et Uccle ne possédaient, 8 cette date,
qutun numéro d'immatriculation de régime
frangais;

pour ce qui a trait & 1'immatriculation
pour soins de santé (AR, du 22 mars
1965, M,B, du 25 mai 1965), étaient dans
le nbre cos les communes de

Auderghen

Terchem St Amathe

Forest

Koekelberg

Molenbeek=Bt=Jean

S8aint-Gilles

Saint=Jogsa=ten=loode

Uecle

Woluwé=St=Lambert

Woluwé=St=Pierre;

Considérant que sur simple demande
introduite, soit par les orpenismes intée .

cctroie immddiatement et automatiquement un

Considérant qu'en ce qui coneerne
£} . I .
particulicrement les communes VLsteS, il est
i remarquer gue par circulaire du 7 optobre

preserit aux communes de 1'agglomération
bruxelloise de demander 3 1L'0,N,5.,5, uwn
numéro &'imatriculation, par groupe lin-
guistiques KRS

Considérant au surplus que pén~&attre

Commissie in cen san de Vice=Gouverneur du 10 octobre 1967 adressée au Vices=Gouver=

ven Brebent gericht schrijven dd. I0  neur du Brabant, la Commission o approuvé

oktober I967, deze zienswijze heeft
goedgekeurd 3 dat de Commissie in
haar sdvies mr 2092, dd, I februari

lo monidre de voir de celui-cij que‘dens
son avis n® 2092 du Ier février 1968, no=
tifid aux Ministres de 1'Intérieur, de la

Prévoyence Sociale et de la Santé publique,
de méme qutau Vice-Gouverneur du DBrabant,
la Commission a confirmé la jurisprudence
adoptée dans la lettre du 10 cctobre 1967

1968, dst aan de Ministers van Binnen-
landse Zaken, Sociale Voorzorg en

Volksgezondheid, alsmede aan de Vice-
Couverneur van Brebant werd genobtifi.
ceerd, de rechtsprask heeft bevestigd

die in de brief dd, IO oktober 1967 /
werd aangenomen j e




O PR

Overwvegende dat zo de R.M.Z. in
principe niet belast is om toezicht uit

te oefenen op de toepassing van de ssmen-

gevatte taalwetten door ds diensten die

een inschrijvingsnunmer vragen, hij noclh-

tans behoort te reageren wanneer wordt
vastgesteld dat centrale diensten en
plagtselijke diensten uit Brussel-Hoofd
stad, wasrvan het personeel krachtens

de wet in twee taalrollen of taalew
groepen is ingedeeld, vragen om nlleen
in het Frans te worden ingeschreven
voor gans dit personeal ;

Om deze redenen besluit
als volgt te adviseren :

Artikel I,~ Het verzoek is ontvankelijk;
wat de centrale en plaatselijke dienw
sten betreft is het gegrond onder voor-
behoud van de vaststellingen die tije=
dens het onderzoek werden gedaan en
hierboven zijn vermeld,

Het behoort de betrokken cen-
trale diensten of ultvoerlngsdlensten,
alsmede de genoemde gemeenten uit Bruse
sel-Hoofdstad voor hun Nederlandstallg
persoucel een Nederlandatallg inschrij=-
vingsnummer te eisen,

Artikel 2,- Het behoort de Rijksdienst
voor Meatschappelijke Zekerheid san de
centrale diensten of witvoeringsdien=
sten, alsmede aan de plaatselijke dien-
sten ult Brussel—Hoofdstad die vragen
om- hun personeel in &é&n taal in te
schrijven, te signaleren dat deze TEO=
cedure niet conform de samengevatte
baalwetten is en dat zij een dubbel

1nschr13v1ngsnummer dienen asn te vragen.

Artikel 3, den afsherift ven dit ad-
vies zal worden genotificeerd aan
verzoeker, aan de Ministers van Binnenw
landse Zaken en Scecisle Veorzorg, aen
de Vice-Gouvernecur van Brabant, alsw
mede san de verschillende dlensten

die in het verzoek worden genoend,

Gedaan te Brussel, 28 maart 1968,

De Secretaris,

Considé&rant que 51 1'0.H.8.5. n'est
pas charge, en principe, de contrdler 1lap=
pllcatlon des lois llngulsthues, par las
services demendsnt un numéro dfimmatricu-
1at10n, il lui appartient cependsnt de
réagir lorsqu'il constate que des services
centraux ¢t des services locaux de Bruxellese
Capitale, dont le personnel est, en vertu
de la loi, réparti en deux réles ou en deux
grounes llngulsthues, demandent leur im-
unabriculation uniquement en frangais pour
liensemble de ce personnel ;

Par ces motifs, décide dfémettre
L'avis suivant :

Article Ter,- La requite est recevables
elle est fondde dans les limites des
constatations faites par llenquéte et
enoncées ci-avant.,

Il appartient aux servzces centraux
ou d'exgcution concernds, de méme qu'aux
communes visées de Bruxelles-Capltale de
réclamer, pour leur personnel neorlando=
phone, une immetriculation en néerlandais,

Article 2,~ I1 appartient & 1'0ffice Nat 10w

nele de la Sécurité sociale de szgn&ler aux
serv1ces centraux ou d'executlon de méme
qu'aux services locaux de Bruxelles»Capltale
qui demandent 1'immatriculation de leur
personnel en une seule langue, que cette
procédure n'lest ras conforme eux lois line:
nulsthues coordonnées et qu'il leur appare:
tient de prendre une double immatriculation,

Article 3,- Copie du présent avis sera
notifide  au requérant, asux Ministres de
1'Intérieur et de la Prévoysnce uocw.le,
au Vice~Gouverneur du Brabant ainsi qu aux
différents services visés dans la requéte.

Feit 4 Bruxelles, le 28 mars 10968/
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